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KU SPOLECZENSTWU MIEDZYKULTUROWEMU
— MNIEJSZOSCI ETNICZNE I KULTUROWE WE FRANCJI

Refleksja nad uwarunkowaniami wdrazania demokracji kultu-
rowej to refleksja nad sensem takich poje¢ jak tozsamo$é i rézni-
ca, zréznicowanie i pluralizm, réznorodnos¢ i krzyzowanie sie,
pami¢é indywidualna i pamigé zbiorowa, a takze refleksja nad
tym, w jaki sposob w takich okoligznosciach wzbogaca¢ i wzmac-
nia¢ jedno$¢ Republiki. )

Catherine Tasca (Minister Kultury i Komunikacji RF)

W pierwszym artykule francuskiej konstytucji deklaruje si¢, ze Francja to repub-
lika laicka, w ktdrej wszyscy obywatele s rowni wobec prawa, bez wzgledu na swe
pochodzenie, rasg czy religi¢'. Do warunkujacej to stwierdzenie wewngtrznej prze-
miany wigkszosci spoteczenstwa doszto tu gtownie za sprawa Rewolucji Francus-
kiej, kiedy to ,,[...] zostal tchnigty nowy duch w spoleczefistwo zréwnanych w pra-
wach mezczyzn i kobiet, przepelnionych energia na lepsza przysziosé, ktéra
musiata, jak wierzono, by¢ lepsza niz przesztos¢?. Fundamentem republikanskiego
prawa stala si¢ Slepa sprawiedliwo$é — nie dostrzegajaca roznic, bo to byloby pretek-
stem do waloryzacji ich i 0séb przez nie okre$lanych. Jak zauwaza Janusz Kuczyn-
ski: ,,[...] nie moze by¢ réwnosci faktycznej, politycznej, jednak w sferze moralne;j
i kulturowej w swej ojczyznie wszyscy sg réwni. Wobec nowej ojczyzny — Republi-
ki Francuskiej — stali si¢ rownymi wyznawcy i realizatorzy hasel wielkiej rewolucji
[...]. Jest to rownos¢ ideowo-kulturowego uczestnictwa w zbiorowej wartoéci grupy

spotecznej™.

! Szerzej na temat konsekwencji tego zapisu: G. Calves, Fin d'une hypocrisie? Quelques remarques sur la
discrimination positive ,a la francaise”, [w:] La différence culturelle. Une reformulation des débats, red.
M. Wieviorka, J. Ohana, Paris 2001, s. 461 i n.

2 Ch. van Doren, Historia wiedzy, Warszawa 1997, s. 294-294.
3. Kuczyfiski, Wstep do uniwersalizmu. Mlodos¢ Europy i wieczno$é Polski, Warszawa 1999, s. 144.
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Zaistniaty w zwiazku z globalizacja kryzys wszystkiego (kultury, wartosci, toz-
samosci), we Francji przejawia si¢ w poczuciu utraty mocarstwowosci i przewod-
niej roli w historii*. Wystgpuje tu takze zmierzch pafistwa narodowego, u podstaw
ktérego spoczywal nardd rozpatrywany w kontekscie historycznie uksztaltowanej
calodci®. Obecnie coraz wigksza popularnosé zdaje sie zyskiwaé opinia, ze naréd to
nie homogeniczny organizm, lecz struktura etniczna zlozona z rodzin i jednostek,
z ktorych kazda wierzy w okre$lone wartosci i je kultywuje®. Jest to pewna nowo$é
w odniesieniu do lansowanej dotad wizji narodu, bowiem we Francji ,,[...] od lat zaj-
muje si¢ oficjalne stanowisko, ze wszyscy mieszkajacy tam ludzie sa rowni, a za-
tem nie ma mniejszosci”’. Przedmiotem dyskursu o charakterze wspotczesnego
francuskiego spoleczefistwa jest wigc $rodowisko pelne wewngtrznych zréznico-
wain, podziatéw, napie¢ i konfliktow (zauwazalnych m.in. na stykach poszczegol-
nych grup kulturowych i etnicznych). Jest to jednak §rodowisko stopniowo zmie-
rzajace poprzez wietokulturowos¢ do stanu migdzykulturowosci.

Poczatki wewnetrznego zr6znicowania spoleczenstwa Francji wiaza si¢ z poli-
tyka dynastyczng poszczegdlnych krolow. Wokét korony i fle-de-France stopniowo
jednoczono kraje akwitaniskie, Bretanig, Alzacjg, Artois, Franche-Comté i inne — az
po Korsyke (1768), Niceg i Sabaudig (1860)%. Wigksze grupy obcokrajowcow poja-
wity sie tu w XVIII w. Byli to gléwnie wykwalifikowani robotnicy: Hiszpanie, Ho-
lendrzy, Niemcy i Wiosi®. Przed Rewolucja Francuska méwito sie o istnieniu we
Francji dwéch oficjalnych grup mniejszosci: ,narodach” niemieckim i portugal-
skim, majacych prawnie uregulowang autonomig oraz charakteryzujacych si¢ odreb-
noscia jezyka, tradycji i obyczajow. Stary Rezim ignorowat istnienie réwnie wyr6z-
niajacej si¢ mniejszosci zydowskiej, ktora uznano dopiero na fali idei rewolu-
cyjnych oraz za panowania Napoleona I'°. W 1851 r. przybysze spoza granic stano-
wili okoto 1% ludnodci Francji, to jest niespetna 400 tys. i zamieszkiwali przede
wszystkim regiony pograniczne (najwigksza byla grupa belgijsko-holenderska)''.
Liczba ta zaczeta systematycznie wzrastaé i tak w 1881 r. byto ich juz okolo milio-
na, aw 1911 r. 0 200 tys. wigce;j.

M. Montremy, Le casse-téte de I'identité frangaise, Historie” 1987, nr 96, s. 132.

s Szerzej na ten temat: M. Wieviorka, Culture, société et démocratie, [w:] Une société fragmentée? Le
multiculturalisme en débat, red. M. Wieviorka, Paris 1997, s. 33 i n.

8 J.-L. Amselle, Vers un multiculturalisme francais. L’empire de coutume, Paris 1996, s. 169 i n.; A. Mou-
gniotte: L 'éducation face d la diversité culturelle et au droit d la différence, [w:] L interculturel en questions.
L'autre, la culture et ['éducation, red, L. Marmoz, M. Derrij, Paris 2001, s. 39; D. Schnapper, La France de
I'intégration. Sociologie de la nation en 1990, Paris 1991, s. 33-70 oraz 317-363.

7 T. Lewowicki, W poszukiwaniu modelu edukacji migdzykulturowej, [w:] Edukacja miedzykulturowa
w Polsce i na $wiecie, red. T. Lewowicki, Katowice 2000, s. 28.

& D. Schnapper, dz. cyt., 5. 100.

9 Szerzej na ten temat: G. Mauco, Les Etrangers en France, Paris 1932, s. 8-14.
10 Szerzej na ten temat: 1.-L. Amselle, dz. cyt, s. 151-154.

' G. Mauco, dz. cyt, s. 37.
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Schylek XIX i poczatek XX w. to okres najwigkszego przyrostu populacji imi-
grujgcych obcokrajowcdw, ktorych obecnosc legitymizowalo wprowadzenie dowo-
dow osobistych i odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego. Tuz przed I wojng
$wiatowg 85% tej spolecznosdci stanowili Belgowie, Niemcy, Szwajcarzy, Wiosi
i Hiszpanie, jednak w przeciwienstwie do czasow Starego Rezimu byli oni prostymi
robotnikami. W latach 1910-1930 na glowna fale imigracji sktadali si¢ odpowied-
nio Wiosi i Polacy, a takze Belgowie, Hiszpanie i mieszkancy Czechostowacji'?
Oprdcz wymienionych grup, na terytorium Francji metropolitalnej zawsze przyby-
wali tez mieszkancy kolonii i terytoriow zaleznych — zwykle jednak udzial Europej-
czykéw w skladzie etnicznym fal imigracji byt dominujacy. Tendencja ta odwrécita
sie pod koniec Il wojny $wiatowej, kiedy zaczeli przewazac przybysze z Maghrebu
i Czarnej Afryki. Ich liczba zréwnowazyla liczbg imigrantéw pochodzenia europej-
skiego w 1982 r.!* Poszczegolne fale imigracji zawsze wiazaly si¢ z zapotrzebowa-
niem na r¢ce do pracy. Procesy sprowadzania robotnikow spoza Francji poglebiaty
sie, gdy w czasie licznych wojen straty w ludziach prowadzity do utraty sity robo-
czej niezbednej do funkcjonowania gospodarki. Dzigki utatwieniom ludno$c¢ na-
pltywowa przybywala tutaj chetniej, niz do innych krajow, nie dziwi wiec, ze
w niektorych przedziatach okresu migdzywojennego nad Sekwang byto wigcej imi-
grantéw, niz np. w Stanach Zjednoczonych'*.

Francja korzystala z pomocy cudzoziemcow rowniez w sferze militarnej, co bylo
echem tradycji napoleonskiej. Podczas I wojny $wiatowej zmobilizowano okoto 800
tys. ludzi zamieszkujacych kolonie (w tym ok. 200 tys. do prac w przemysle i rolnic-
twie na cele wojskowe). W czasie II wojny swiatowej cudzoziemcy walczyli w ruchu
oporu i wchodzili w sklad francuskich wojsk kolonialnych w koalicji antyhitle-
rowskiej; w 1944 r. okoto 40 tys. walczylo we Francuskich Sitach Wewnetrznych'®.

W sklad wyraznie wyodrebnionych grup mniejszosci kulturowych i etnicznych
Francji wchodzg zaréwno dobrze zasymilowani mieszkancy regiondéw twerzacych
zrgby panstwa francuskiego, jak i przedstawiciele ludnosci naptywowej. I wiasnie
ta druga kategoria jest dzi§ postrzegana przez pryzmat roznicy, warto§ciowana jako
mniejszos$¢ i kojarzona gléwnie z imigrantami oraz ich potomkami.

Kategoria ,,imigrant” we francuskim prawie opiera si¢ na deklaracjach odnosme
miejsca urodzenia i obywatelstwa. Imigrantem jest osoba, ktéra urodzita sie poza
granicami Francji i w zwigzku z tym nie ma obywatelstwa francuskiego. Po przyby-
ciu do Francji moze zosta¢ Francuzem na zasadzie uzyskania obywatelstwa (imi-
grant francuski) lub pozostaé przy wlasnym obywatelstwie (imigrant cudzoziem-
ski). Imigrantami nie sq wigc obywatele Francji urodzeni za granica. Imigrantow

12 ) -L. Amselle, dz. cyt., s. 158-159; R. Schwartz, D. el Yazami, Rapport pour la création d'un centre
national de I'histoire et des cultures de l'immigration, Paris 2001, Szerzej na ten temat: G. Mauco, dz. cyt.,
s. 143; G. Noiriel, Le Creuset francais, Paris 1988, s. 71 i n.

1 1-L Amselle, dz. cyt., s. 162-163.
" R. Schwartz, D. ¢l Yazami, dz. cyt.

'S Forces Frangaises de I'Intéricur w: tamze.
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nie nalezy myli¢ z cudzoziemcami, to jest z osobami przebywajacymi na terenie
Francji i deklarujacymi narodowos¢ inna, niz francuska'®.

Przedstawiciele obcych narodowos$ci w ogélnej populacji imigrantéw we Francji
to odpowiednio (wielkosciowo) byli mieszkancy takich krajow, jak: Algieria, Por-
tugalia, Maroko, Wilochy, Hiszpania, Tunezja, Turcja, Niemcy, Polska, Belgia,
Wielka Brytania, Wietnam, kraje bylej Jugostawii, Senegal, Kambodza. W marcu
1999 r., na terenie Francji metropolitalnej przebywalo 4,31 min imigrantow, tj.
7,4% catej populacji — co stanowi stalg wielko$¢ od 1975 r. W okresie 1990-1999
liczba imigrantow wzrosta o 145 tys. (+3,4%), a wigc podobnie jak cata ludnosé
Francji. W 1999 r. bylo 1,56 min imigrantéow francuskich — ich liczba wzrosta od
1990 r. o 250 tys. (+19%), natomiast liczba imigrantow zagranicznych spadia
w tym samym okresie o 105 tys. (-4%), osiagajac 2,75 mln. W okresie 1990-1999
populacja cudzoziemcoéw zmniejszyla si¢ 0 9% (w tym: -12,6% mezczyzn oraz
~5,6% kobiet)'”.

Sposréd dorostych imigrantéw we Francji na pierwszy plan wysuwa si¢ popula-
cja os6b pochodzacych z dawnych kolonii francuskich, terytoriéw zaleznych i depar-
tamentéw zamorskich (Maghrebu, Czarnej Afryki i Antyli). Najbardziej zréznico-
wani wewngtrznie, cho¢ jednoczesnie nalezacy do lepiej zintegrowanych grup imi-
granckich sg Pieds-Noirs (Czarne Stopy), czyli Francuzi, Hiszpanie, Wlosi, Maltan-
czycy, Zydzi i inne grupy narodowoéciowo-etniczne, konstytuujace w okresie
kolonizacji (w latach 1830-1962) populacje tzw. Francuzéw z Algierii. Po zakon-
czeniu kolonizacji, na mocy porozumienia z Evian otrzymali oni obywatelstwo
francuskie i mozliwo$¢ osiedlenia si¢ we Francji jako repatrianci'®. Kolejna z najlicz-
niejszych grup przybylych tu po wojnie w Algierii to Harkowie — osoby urodzone
w krajach Maghrebu, ktére w latach 1955-1961 stuzyly w oddziatach harka — uzu-
pehniajacej milicji lokalnej. Z czasem jednak okre$lenie to zaczeto oznaczaé kazde-
go profrancuskiego muzutmanina lub po prostu Francuzéw wygnania muzutma-
skiego. We Francji mowi sig takze o ,,dzieciach” Harkéw lub ,,drugim pokoleniu”
Harkéw, uznawanych w 1990 r. podczas wojny w Zatoce Perskiej za piata kolumne.
Populacja Harkéw na terenie Francji to okolo pdt miliona oséb o réznym statusie
spotecznym. Ich sytuacja stata si¢ szczegélnie skomplikowana po ataku terrorystycz-
nym na Stany Zjednoczone, kiedy to jako osoby o podwéjnej tozsamosci, zaczeli
by¢ odrzucani zaréwno przez ziomkoéw z dawnej ojczyzny (jako zdrajcy religii, tra-
dycji, wartosci, rodziny itp.), jak i przez spoleczno$¢ dominujaca na terenie Francji
(jako potencjalni terroryéci lub ich krewni). Tymczasem, w reprezentatywnej probie
ankietowanych wywodzacych si¢ z drugiego pokolenia osiadtych we Francji Har-

161 Boeldieu, C. Borrel, Recensement de la population 1999 — La proportion d'immigrés est stable depuis
25 ans, ,Insee” 2000, nr 748.

7 Tamze.

'8 C.Buono, Les Pieds-Noirs et leurs descendants. Les difficultés de transmission d'une identité collective
singuliére, [w:] La différence..., s. 281; R. Price, Historia Francji, Warszawa 2001, s. 328-330.
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kow, tylko 4% doros¥ych deklaruje sig jako regularnie praktykujacy muzulmanie,
za$ 61% uwaza si¢ za Francuzow. W przypadku tej spotecznoéci oderwanie od
dziedzictwa kulturowego przodkéw, ktore nastapito w okresie kilku dziesiecioleci,
stanowi problem zwigzany nie tylko z ambiwalencjami tozsamosciowymi, lecz z re-
alnym do$wiadczaniem rasizmu, odrzucenia i braku akceptacji zarowno ze strony
wiasnej kultury, jak i wspolobywateli deklarujacych poczucie braku narodowego
pokrewienstwa, choé korzystajacych z ustug Harkéw w razie potrzeby'®. W latach
szescdziesigtych XX stulecia do Francji trafilo tez wielu robotnikéw i rzemiesini-
kéw z Senegalu i Mali, do ktérych wkrotce dotaczyly cate rodziny. Populacje te
charakteryzuje duza zwarto$¢ i niekiedy wrgez odporno$é na akulturacje. Mimo
uplywu wielu lat od chwili osiedlenia we Francji, ok. 18% nadat w ogéle nie méwi
po francusku, a ok. 29% mowi stabo. Ok. 34_%; dzieci tej populacji (zwykle czworo
lub wigcej w rodzinie) urodzito si¢ we Fraficji?®,

W styczniu 1999 r. aktywnych zawodowo byto 2,1 mln imigrantéw, stanowiac
8,1% ogélnej populacji oséb aktywnych zawodowo. Byli to przede wszystkim ro-
botnicy niewykwalifikowani i pracownicy fizyczni: mezczyzni w branzy motoryza-
cyjnej, kobiety jako pracownice obstugi — najczgsciej zatrudnieni w niepelnym wy-
miarze godzin i na pewien czas (nie na etatach), co wiazalo sie z niskimi
zarobkami. Zwlaszcza kobietom bylo i jest trudno zdobyé prace?'. Wigkszosé ro-
dzin imigrantow o rodziny wielodzietne (powyzej czworga dzieci), co znajduje wy-
raz w ich sytuacji materialnej. Dwa miliony gospodarstw imigrantéw to 8,4% ogol-
nej liczby gospodarstw we Francji; koncentruja si¢ one gléwnie w strefach
przemystowych (zwlaszcza w ile-de-France), w miastach — z czego trzy czwarte za-
mieszkuje miasta powyzej 100 tys. mieszkafcow?’. W rodzinach imigranckich
ogromna wigkszos¢ dorostych mezczyzn deklaruje wyksztalcenie podstawowe lub
brak wyksztalcenia. W $rodowiskach muzutmanskich tylko kilkanascie procent ko-
biet deklaruje jakiekolwiek wyksztalcenie i aktywnoéé zawodowa. Liczba uczniow
obcej narodowosci we francuskich szkotach publicznych i prywatnych na teryto-
rium Francji metropolitalnej systematycznie spada. W roku szkolnym 1990/1991
bylo ich okoto 1,05 min, za$ w roku szkolnym 1999/2000 niespeina 650 tys. Jedno-
cze$nie jednak nalezy uwzglednic¢ fakt przyrostu liczby uczniow wywodzacych sie

19 Szerzej na temat: M. Hamoumou, Les harkis: une double occultation, {w:] Intégration & exclusion dans
la société francaise contemporaine, red. G. Ferréol, Lille 1992, 5. 79—104.

20 5. Rabain-Jamin, Pratiques de soin et interaction mére-enfant dans un contexte d’émigration, [w:] La
recherche interculturelle, red. J. Retschitzky, M. Bossel-Lagos, P. Dasen, Paris 1989, t. 2, s. 33.

s Thave, L 'emploi des immigrés en 1999,  Insee” 2000, nr 717. Szerzej na ten temat: Enquéte sur
l'emploi de janvier 1999, Insec Premiére” 1999, nr 658; Le parcours professionnels des. inmigrés en France:
une analyse longitudinale, ,,Economic et Statistique™ 1996, nr 299; Les immigrés en France, Contours et ca-
ractéres, ,Insee” 1997,

2 Bogldieu, S. Thavc, Le logement des immigrés en 1996, , Insee” 2000, nr 730.
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z malzenstw wielonarodowosciowych, postrzeganych — np. w statystykach sa-
morzadowych — jako nalezacy do mniejszosci narodowych®.

Wspotczesny stereotypowy obraz przedstawiciela mniejszoéci we Francji to syl-
wetka zle zintegrowanego biedaka. Z tej perspektywy postrzega si¢ glownie imi-
grantéw z Maghrebu, podobnie jak kiedy$ Portugalczykéw, a jeszcze wczeSniej
Wtochéw. Z przeprowadzanych sondazy wynika, ze z jednej grupy imigrantow na
druga przenosza si¢ nastgpujace stereotypy:

— sa zawsze obdarzeni wybujata, wynaturzong seksualnoscia, nienormalna, agre-
sywna (dzi§ dotyczy to szczegolnie mieszkancow Czarnej Afryki i Magrebu);

— s zawsze brudni i roznosza wszelkiego rodzaju choroby (np. gruzlice,
a zwlaszcza wiazace sie z seksualnoécia: kiedys$ syfilis, dzi§ AIDS);

— stanowig zagrozenie nie tylko dla dobr osobistych, lecz rowniez sa nosicielami
idei ,,rewolucyjnych”;

— maja sklonno$ci kryminalne;

— sq alkoholikami i narkomanami.

Na podkres$lenie zastuguje fakt, Ze te ostatnie stereotypy dotycza nie tylko imi-
grantéw w pelnym tego stowa znaczeniv, lecz réwniez ludnosci z terenéw nieuprze-
mystowionych przenoszacej si¢ miast. Stanowi to dowdd powszechnego zjawiska
ujmowania mniejszoéci glownie w odniesieniu do ich probleméw natury socjal-
nej*. Biorac pod uwage pozostate cechy, mozna méwié¢ o dwoch rozbudowanych
modelach postrzegania doroslego imigranta we Francji na tle jego uczestnictwa
w procesach integracyjnych:

— obcy charakteryzowany w kontekécie wlasciwych mu roznic; osoba, ktéra
opuscita jeden kraj, by przybyé do innego kraju i osia¢ w nim na state (lub na dtuz-
szy czas); jest zarowno podmiotem, jak i przedmiotem integracji oraz stopniowo
staje si¢ czlonkiem spoleczefistwa przyjmujacego — odpowiednio do stopnia jego
otwartoéci lub zamknigtosci, mozliwosci spoleczno-ekonomicznych, ofert rynku
pracy itp.;

— czlonek mniejszosci i ofiara symbolicznej kolonizacji w wykonaniu domi-
nujacej wiekszosci spoleczenstwa przyjmujacego; obdarzony stygmatem réznicy,
co pociaga za sobg trudnosci i uruchamia klopotliwe mechanizmy natury prawne;j,
ekonomicznej, spolecznej; postrzegany jako osoba, ktérej integracja jest niemozli-
wa — pozostaje wigc traktowanie go jako stabszej strony w ukladzie dominu-
jacy—zdominowany?’.

Poniewaz przewaznie dominuje ten drugi model, dlatego tez dzieci imigrantéow
wykazuja tendencje¢ do odchodzenia od dziedzictwa kulturowego swoich rodzicow,

B A Lebon, Immigration et présence étrangére en France en 1999, Paris 2000, s. 114.

i Szerzej na ten temat: B. Lorreyte, Frangais et immigrés: des miroirs ambigus, {w:] Chocs de cultures:
Concepts et enjeux pratiques de !'interculturel, red. C. Camillieri, M. Cohen-Emerique, Paris 1989,
s. 251-252.

25 D. Lapeyronnie, Les deux figures de I'immigré, [w:] Une société..., s. 255 i n.
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by w ten sposdb uniknaé wartosciowania nizej i niejako awansowaé w hierarchii
spoleczenstwa, ktore uwazajg za wlasne. Dzieci i mlodziez z grup mniejszosci kul-
turowych i etnicznych mozna wiec charakteryzowaé w ramach dwéch podE"’tawo-
wych kategorii:

~ nowo przybyli na fali wspétczesnych migracji; zyja w rodzinach asiedlajacych
si¢ w spojnych diasporach; maja najczgsciej 10-15 lat; wywodza si¢ z rejonow
$wiata nie majacych zadnych zwiazkéw z Francja (np. Turcja, Chiny, Sri Lanka)
i dlatego sq postrzegani jako ,,podwdjnie” obcy; czgsto maja bogate doswiadczenie
ze zmiang miejsca pobytu;

— urodzeni we Francji potomkowie imigrantéw postkolonialnych (Maghreb,
Antyle); okreslani jako ,blacks”, lub ,beurs”, wspdttworza mato spdjne wewnetrz-
nie grupy kulturowe, od lat trwale wpisane w obraz francuskiego spoteczenstwa,
odziedziczyli spadek historycznych relacji kolonialnych i podporzadkowania domi-
nacji Francuzow, przez co sa latwo stygmatyzowani jako wartosciowani nizej
czlonkowie mniejszosci o dobrze znanym pochodzeniu, zwykle funkcjonujacy
w obrebie swego miejsca zamieszkania.

Grupy te — mimo odregbnych korzent i historii, najcz¢sciej wspolnie zamieszkuja
dzielnice lub przedmiescia cieszace si¢ zla opinig. Sami siebie nie dziela na swoich
i obcych, bo charakteryzuje ich tozsamo$é zwiazana z miejscem . zamieszkania,
w okre$leniu ktérej nie ma miejsca na kolor skéry, deklarowana narodowosc¢, czy
nawet status materialny. Postrzegane przez nich podzialy spoteczne dokonywane sa
w oparciu na kryterium przynaleznosci do dzielnicy, klanu czy gangu. Nalezy jed-
nak podkresli¢, ze obejmowane potocznym mianem ,,dzieci imigrantéw”, czy ,,dzie-
ci wywodzace si¢ z imigracji” nie sq drugim pokoleniem imigrantéw — w ogole
wigkszo$¢ z nich nie jest ani imigrantami, ani emigrantami, bowiem 70% z nich
urodzito si¢ we Francji i nie odziedziczyto cech tutaczej kultury emigranckiej?’. Nie
kultywujq wigc mitu powrotu do ojczyzny przodkéw, bo ich ojczyzng jest Francja.
Maja trudnosci z zaadaptowaniem si¢ w placowkach o$wiatowo-wychowawczych
(niektore miaty juz kontakty ze szkola oparta na innych wzorach), co skutkuje trud-
no$ciami w nauce itp.2® Gdy dziecko zostaje objete oddziatywaniem szkoty, prowa-
dzi to do konfliktéw w fonie rodziny wskutek zderzenia kultur — np. na plasz-
czyznie etyczno-religijnej”’ — co daje si¢ zauwazyé zwlaszcza w rodzinach o korze-
niach muzutmanskich. Wéréd wywodzacych sie z imigracji rodzin o lepszej sytuacji
prawno-ekonomicznej (prawo stalego pobytu, praca, dostep do $wiadczer socjal-

36 C. Schiff, Espace et identité chez deux jeunesses , immigrées”, [w:] La différence..., s. 356-363.
7 p, Schnapper, dz. cyt, s. 167.

2 Szerzej na ten temat: A. Vasquez, L'Ecole francaise et les enfants d'étrangers. L 'évolution d'une
problématique, {w:] La recherche..., t. 2, s. 284-294; A, Vasquez, Le temps social: enfants étrangers d |'école
JSrangaise, ,Enfance” 1980, nr 3, s. 179-191.

» Szerzej na ten temat: 1. Sow, Dimension éthico-religieuse et insertion sociale des immigrés, {w:] ARIC:
Socialisations et cultures, Toulouse 1989, s. 4149,
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nych itp.), sami rodzice dostrzegajq zalety wyksztatcenia w duchu kultury domi-
nujacej. Motywuja wigc dzieci do nauki, pomagajac w miarg mozliwosci. Dotyczy
to zwlaszcza ,,mlodej” emigracji, ktorej udato si¢ uzyskac lepsza sytuacjg niz w kra-
ju pochodzenia, co wiaze si¢ z odpowiednim postrzeganiem mozliwosci i pers-
pektyw™.

Poréwnujac $rodowisko rodzin imigranckich we Francji z podobnymi srodowi-
skami innych panstw okazuje sig, ze w wigkszosci przypadkéw mozna mowic o po-
dobnych problemach, oczekiwaniach i dazeniach, mimo réznic w skifadzie etnicz-
nym danych spofecznoséci®'. W ukazujacym si¢ w Lyonie ,, Journal des Débats” z 8
grudnia 1932 r., zamieszczono nastgpujace stwierdzenie: ,Barbarzyricy zagrazajacy
spoleczefistwu nie pochodza juz z Kaukazu, ani ze stepow Tatarstanu; urodzili si¢
na przedmiesciach naszych miasteczek przemystowych™2. T cho¢ opinia ta odbila
si¢ gloénym echem w sferach politycznych, bedac przez wiele lat tematem ostrych
publicystycznych dywagacji, to przypominajac ja dzi$ we Francji mowi si¢ o po-
wrocie na wielkomiejskie przedmieécia ,,barbarzyficow” wywodzacych si¢ gtownie
z krajow basenu Morza Srédziemnego. Sa oni zle zintegrowani, domagaja si¢ pra-
cy, pienigdzy, dobrobytu wlasciwego nowoczesnemu spoteczefistwu, a od czasu do
czasu okazuja zto§¢ w ramach potepianych powszechnie aktéw przemocy. Dyskusja
na temat uwarunkowar, natezenia i nastgpstw migracji oraz potencjalnych mozli-
wosci zapobiegania wynikajacym z nich napigciom i konfliktom, ma dzi§ we Fran-
cji charakter spoteczny. Toczy sig zarowno w prasie, mediach elektronicznych, jak
i na salonach politycznych. Notowanemu w ostatnich latach znaczacemu wzrostowi
koncentracji imigrantéw w wielkich miastach, gdzie podlegaja procesom integracyj-
nym prowadzacym z zatozenia do ich wejécia w sktad klasy $redniej, towarzyszy
bezrobocie, brak mieszkan oraz nie zawsze uregulowana sytuacja prawna (tzw.
sans-papiers — nielegalni imigranci nie majacy dokumentéw, a w zwigzku z tym
pozbawieni praw socjalnych i in.). Ich kolizje z prawem prowadza do spadku po-
czucia bezpieczenstwa Francuzéw, konfliktéw lokalnych i regionalnych na tle etni-
cznym czy rasowym. Znajduje to wyraz w odrodzeniu si¢ nacjonalizmu, czego do-
wodem byly wysokie notowania w wyborach prezydenckich w 2002 r. Jean-Marie
Le Pena — kandydata skrajnie prawicowego, nacjonalistycznego Frontu Narodowe-
go, znanego z hasel typu ,,Nie mamy nic przeciwko Murzynom, czy Maghrebarnczy-
kom, dopoki siedza w swoich domach™. W takiej sytuacji poszczegélne grupy
spoleczne izoluja si¢ od siebie, otwarcie wyrazajac postawy ksenofobiczne, co

39 Szerzej na ten temat: P. Grzybowski, Jeszcze Nasi, czy juz Obcy — problemy przekazu dziedzictwa kudtu-
rowego w rodzinach imigrantéw we Francji, publikacja pokonferencyjna — Miedzygeneracyjna transmisja
p Yl 8¢ 5
dziedzictwa kulturowego, Augustow, wrzesiefi 2002.

3V G. Ferréol, Les transformation de I'institution familiale, {w:] Intégration..., s 309-339.

32 7a: B.Charlots De I’éducation nationale & ['insertion professionnelle: les mutations du systéme scolaire,
[w:] Intégration..., s. 345.

3 Szerzej na ten temat: M. Wieviorka, Culture..., s. 56.
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w kraju o republikanskich tradycjach odczuwa si¢ szczegdlnie bolesnie i za kazdym
razem odbija gloénym echem®’. Problem stanowia wiec nie tyle roznice kulturowe
czy ethiczne, co kwestie socjalne (bezpieczenstwo, bezrobocie, bieda, nieréwnosci
w dostepie do dobr materialnych, o§wiaty, kultury itp.). Wiele konfliktow, ktorych
pretekstem sa réznice , kulturowe”, udatoby si¢ rozwiazad, gdyby uprzednio uregu-
lowano te sprawy.

We Francji trudno mowic¢ o jakim$ wspolnym, narodowym podejsciu do kwestii
mniejszodci. Z uwagi na decentralizacjg, w wigkszosci przypadkéw problemy roz-
wiazywane sa w ramach praw wspolnotowych na poziomie samorzadéw, w ktorych
mniejszosci maja wigksza lub mniejsza reprezentacjg polityczna. Otwarcie gremiéw
politycznych i samorzadowych na mniejszosci jest jednak niewielkie, co wynika
m.in. ze stabej organizacji imigrantow, niewielkiej liczby stowarzyszen i instytucji
mogacych ich reprezentowac i stabej profesjonalizacji ich dzialan. Ogoélnie mozna
powiedzie¢, ze problemy z mniejszo$ciami etnicznymi i kulturowymi rozwiazuje
si¢ na zasadzie czterech podstawowych modeli polityki:

17 rowno$¢ szans — zorientowana jest na walke z wszelkimi formami dyskrymi-
nacji lub segregacji; jej celem jest wyréwnanie szans wszelkich grup etnicznych,
seksualnych, religijnych czy wspolnot; niekiedy polityka taka wiaze sie z dyskrymi-
nacja pozytywnga i podejmowaniem krokéw do wyréwnywania w pewnych sferach
nieréwnosci ,rasowych”;

2. polityka aktywizacji wspdlnot — zorientowana jest na harmonizacje stosunkéw
pomigdzy réznymi grupami etnicznymi zamieszkujgcymi ten sam obszar; zaczyna
sie wigc od okreslenia wystepujacych napigé i konfliktow; prowadzi do zapobiega-
nia im (usuwania przyczyn) i zaprowadzenia rownowagi (np. poprzez oddziatywa-
nia stuzb socjalnych majacych na celu zagwarantowanie zaspokojenia potrzeb
mniejszosci);

3. polityka antyrasistowska - zorientowana jest na eliminacje rasistowskich ste-
reotypow 1 postaw; opiera sig¢ zwlaszcza na akcjach o§wiatowych i programach edu-
kacji antyrasistowskiej realizowanych w $rodowisku lokalnym z inicjatywy wiadz
samorzadowych;

4. polityka socjalna w zakresie wspélnych praw — zorientowana jest na rozwiazy-
wanie probleméw socjalnych imigrantéw (bez wzgledu na ich tozsamos¢ kultu-
rowa), ze szczegdlnym zwrdceniem uwagi na $rodowisko ich zycia; jest to wilasci-
wie polityka otwartosci ekonomicznej i integracji socjalnej mniejszosci.

Obecnie we Francji najczeéciej stosuje si¢ dwa ostatnie modele®®, odrzucajac
przezyty juz ,,amerykanski” model spoleczenstwa wielokulturowego, w ktérym
kiadzie si¢ nacisk na asymilacjg, lecz jednoczesnie zdajac sobie sprawe, ze rowniez

3 W. Rabezuk, Uwarunkowania i przyklady edukacji interkulturowej imigrantdw w krajach Unii Euro-
pejskiej, [w:] Rodzina, wychowanie, wielokulturowosé, red. T. Lewowicki, J. Suchodolska, Cieszyn 2000,
s.

3 D. Lapeyroninie, L ‘intégration des minorités immigrées, Etude comparative France — Grande-Bretagne,
Migrations Etudes™ 1991, nr 19, s. 3-4.
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tradycyjny, jakobinski model narodu i integracji stanowi przeszitodé¢, wymagajac
dookreélenia w odniesieniu do wspélczesnych okolicznosci. Mowi si¢ wiec o pra-
wie do dowolnego wyrazania grupowych tozsamosci oraz o wsparciu ze strony pan-
stwa, ktore odzegnujac si¢ od grupowego roznicowania obywateli na podstawie
kryterium etnicznego i rasowego, preferuje postrzeganie kazdego w kategoriach
prawa do indywidualno$ci. Przejawia si¢ to w domaganiu si¢ praw mniejszo$ci do
edukacji oraz do wyrazania swej tozsamosci w sferze publicznej. Ma to zapobiec
segregacji i w rezultacie gettoizacji mniejszosci i wzbudzeniu w nich poczucia na-
rodowego’®. Wobec opozycji ,,mniejszo$é-wigkszo$¢” sami imigranci stosuja nato-
miast nastgpujace wzorce (logiki, strategie) postgpowania:

— aktywne uczestnictwo w integracji i Zyciu spolecznym, domaganie si¢ praw
gwarantowanych przez demokracj¢, domaganie si¢ peini praw obywatelskich
i ochrony dziedzictwa kulturowego;

— niewielkie lub Zzadne uczestnictwo w integracji lub zyciu spotecznym; auto-
marginalizacja; domaganie si¢ ochrony ze strony panstwa w imi¢ zagrozonej kultu-
ry i prawa do budowy kultury alternatywnej; radykalizm polityczny i gwalttowne
domaganie si¢ $wiadczen socjalnych;

— aktywne uczestnictwo w Zyciu spolecznym, lecz odmowa integracji — postugi-
wanie si¢ logika mobilizacji mniejszosci; nastawienie na poszukiwanie strukturalnej
jednodci we wlasnej grupie, czy to w celu realizacji zamiaréw politycznych, czy
w celu uczynienia kroku naprzdd droga rozwoju; przyktadem tego rodzaju orienta-
cji sa l'ethnic businnes — przedsigbiorstwa wykorzystujace zjawisko egzotyzmu
oraz koniunkture na odmienno$¢ kulturowa i etniczna;

— bardzo silne zorientowanie na integracjg, a niewielkie na uczestnictwo w Zyciu
spolecznym, charakterystyczne zwlaszcza w przypadku drugiego pokolenia imi-
grantow; domaganie si¢ rownosci i poszanowania praw jednostki; odzegnywanie si¢
od polityki, wystgpowanie przeciwko porzadkowi spolecznemu i politycznemu;
czesto sklonnosci radykalne, ideologia antyglobalistyczna; przemoc mtodych z za-
grozonych patologiami $rodowisk®’.

W perspektywie historycznej kolejne kryzysy gospodarcze ujawnialy rzeczywi-
sty — najczesciej bardzo niski — poziom integracji mniejszosci ze spoleczenstwem
francuskim®®. Towarzyszylo im wigc nasilanie si¢ postaw ksenofobicznych i rasi-
stowskich oraz szukanie (wlasnie wéréd imigrantéw) kozta ofiarnego, ktérego moz-
na by oskarzy¢ o problemy i ukarac, a jednocze$nie roztadowac napigcie. Formy
protestu przeciwko obecnosci obcych bywaly rézne — niekiedy drastyczne. Przyktad
stanowia masakry Wiochow w Marsylii (1881), Aigues-Mortes (1893) czy w Lyo-

36 M. Schain, La politique du multiculturalisme en France et aux Etats-Unis, [w:] La différence...,
s. 402-403.

7p. Lapeyronnie, dz. cyt., s. 5. Szerzej na ten temat: J. Costa-Lascoux, L immigration au gré des politi-
ques, [w:] Intégration..., s. 59-717.

3% Szerzej na ten temat: B. Lorreyte, dz. cyt., s. 247-270.
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nie w 1894 r. wskutek zabojstwa prezydenta Marie Francois Sadi Carnota przez
wioskiego anarchiste Santo Jeronimo Caserio®®. Rowniez strajki w kopalniach rudy
zelaza na poczatku XX w. byty skierowane nie tyle przeciwko ich szefom, co zatru-
dnionym tam Wiochom®. W latach trzydziestych brutalnie przepedzano dziesiatki
tysigcy Polakow, a w prasie francuskiej pojawiaty sig serie artykutdw o tresciach ra-
sistowskich i ksenofobicznych*'. W czasie II wojny $wiatowej rzad Vichy wspierat
prowadzong przez hitlerowcow polityke antysemityzmu.

Sami imigranci réznie podchodzili do istniejacych mozliwosci integracji. Wiosi
np. ignorowali subwencjonowane przez rzad tzw. ,,szkoly whoskie” i wykorzystujac
prawo z 1927 r. zawigrali mieszane matzenstwa z Francuzkami, by dzigki temu sko-
rzystac z naturalizacjﬁ Polacy, bedac przedmiotem szczegolnego traktowania przez
rzad francuski, korzystali z kursow jezyka polskiego w szkolach publicznych,
posylali dzieci do polskich szkot prywatnych i brali aktywny udziat w pracach licz-
nych stowarzyszen, co pozwalalo im zachowywac swoja tozsamosc. Nie wykorzy-
stywali tez doswiadczen wcze$niejszych fal polskiej imigracji w takim stopniu, jak
czynili to np. Wtosi*?. W czasach Trzeciej i Czwartej Republiki, na pozoér nie tylko
subwencjonowane przez rzad szkoty odgrywaly kluczowa rolg w integracji przyby-
SZOW: ,By¢ moze to prawda, pod warunkiem, ze wezmie si¢ pod uwage fakt, iz
quasi-ogol tych dzieci uczgszczat wytacznie do szkoly podstawowej, oraz ze w sys-
temie, w ktorym tylko potowa uczniéw uzyskiwata $wiadectwo podstawowego wy-
ksztalcenia, nie proponowano im kontynuowania nauki, ani nie chciano, by to
robity. Rozsadniej jest sadzi¢, ze stopniowa asymilacja migrantéw dokonala si¢ za
sprawg pracy, zwlaszcza pracy w przemysle, niz tylko pod wptywem chodzenia do
szkoly™®.

W latach szesédziesiatych XX w. rzadowe przedsigwzigcia majace na celu inte-
gracje imigrantow nadal okazywaly sig nieskuteczne. Rzad przerzucil wigc decyzje
dotyczace ich integracji na samorzady lokalne, sobie pozostawiajac kwestie politycz-
ne i legislacyjne. Gdy w 1974 r. ustata najwigksza fala imigracji, rzadzaca prawica
umozliwita powolanie wielu instytucji i programow dotyczacych osiedlenia i inte-
gracji (pierwsze inicjatywy dotyczyly spraw mieszkaniowych i edukacji). Jednak
zalozenia programow niekiedy byly ze soba sprzeczne, a wigkszos¢ z nich trakto-
watla mniejszosci jako caloéci etniczne i kulturowe (nie przejmujac si¢ jednostka-
mi), co nie sprzyjalo rozwiazywaniu probleméw w skali mikro: lokalnej i regional-
nej*’. Po zdobyciu wladzy przez politykéw lewicy, instytucje pafstwowe na

39 D. Schnapper, dz. cyt., s. 102.
0 Tamze, 5. 102.
A Szerzej na ten temat: B. Lorreyte, dz. cyt., s. 248-249.

42 Szerzej na ten temat: G. Maco, dz. cyt., s. 550-551; J. Ponty, Polonais méconnus, histoire des travaille-
urs immigrés en France dans I'entre-deux-guerres, Paris 1988, s. 156.

43 F. Dubet, La laicité dans les mutations de {'école, [w:] Une société..., s. 91. Szerzej na ten temat: G. No-
irief, dz. cyt.

4 M. Schain, dz. cyt., s. 408-410.
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bezprecedensowq skale skutecznie zaangazowano w polityke uznawania, ksztalto-
wania i mobilizacji grup mniejszosciowych. Powszechng do niedawna polityke wy-
kluczania mniejszosci z zycia spolecznego zastapiono dazeniem do ich aktywizacji
w sferze spolecznej, czemu stuzyla toczaca sie w latach 1981-1986 debata na temat
statusu i sytuacji mniejszoéci we Francji. Najwazniejszym krokiem do uznania praw
mniejszosci stalo sig bedace pretekstem debaty prawo z 1981 r., uwalniajace stowa-
rzyszenia imigrantéw od ograniczen dziatalnosci natozonych jeszcze przed II wojna
§wiatowa i zréwnujace je w prawach ze stowarzyszeniami francuskimi. W polowie
lat osiemdziesiatych stowarzyszenia te — znacznie bardziej aktywne i niezalezne,
niz przedtem — staty si¢ rzecznikami intereséw grup mniejszosci w negocjacjach ze
zwiazkami zawodowymi, partiami politycznymi oraz wladzami, zaréwno na ptasz-
czyznie lokalnej, jak i ogolnokrajowej. Dziatalnos¢ ta byla szczegdlnie pozadana
wobec pogarszania si¢ sytuacji ekonomicznej, socjalnej i prawnej mniejszosci, do
ktorej doszlo na tle szerszego kryzysu spotecznosci wielkomiejskich’. Zmiana po-
lityki rzadu w takiej sytuacji nie dziwi. '

Do szkoét problematyka kontaktow migdzy przedstawicielami odrebnych grup
etnicznych i kulturowych zostata wprowadzona pod postacia ,,zaje¢ migdzykulturo-
wych”, polegajacych na nauczaniu jgzyka i przekazywaniu kultury pochodzenia
dzieciom imigrantow. Mialo to wspomaga¢ wprowadzanie dzieci imigrantéw do sy-
stemu szkolnego na zasadach poszanowania ich tozsamogci kulturowej oraz ulatwié¢
readaptacj¢ w kraju pochodzenia w przypadku powrotu. Tego rodzaju podejscie
bylo wynikiem kryzysu ekonomicznego, ktéry zaowocowal zahamowaniem fali
imigracji w 1974 r. oraz zapoczatkowaniem polityki zachecania imigrantow (glow-
nie robotnikéw imigranckich) do powrotu. W 1978 r. zajeciami miedzykulturowy-
mi objeto wszystkie dzieci w klasach. Zjawisko obecno$ci imigrantéw zostalo bo-
wiem uznane za fakt strukturalny, a nie (jak dotad) koniunkturalny. Od 1981 r.
skolaryzacja dzieci imigrantow nie stanowi juz wyodrebnionego problemu, lecz jest
postrzegana w kontekscie ogdlnej dziatalno$ci na rzecz przeciwdziatania nieréwno-
$ciom spotecznym i kulturowym®. Przejawem dazenia rzadzacej lewicy do roz-
wiazania probleméw integracyjnych stato sig utworzenie Stref Edukacji Uprzywile-
jowanej (ZEP)*’, bedacych wyrazem oczekiwania, ze szkola bedzie narzedziem in-
tegracji spotecznej i kulturowej mniejszosci, cho¢ o tej wlasnie funkcji szkoly nie
moéwiono juz dawno. Szkota francuska jest dla dzieci imigrantéw miejscem, .
w ktérym stykaja sie z modelami zachowan i normami akceptowanymi przez fran-
cuskie spoleczenstwo, co stanowi element integracji kulturowej tych dzieci*®. Dzie-

s Szerzej na ten temat: M. Schain, Ordinary Politics: Immigrants, Direct Action and the Political Process
in France, ,French Politics and Society” 1994, nr 2-3.

*® Bulletin officiel de I’Education nationale (BOEN), 15/1975 oraz 36/1978; M. Abdafiah-Pretceille,
L’éducation interculturelle, Paris 1999, s. 79-80.

7w niektérych opracowaniach okresla si¢ je jako Strefy Edukacji Priorytetowe;.

®A Vasquez, dz. cyt., s. 285. Za: M.J. Chombart de Lauwe, C. Bellon, Enfants de l'image, Paris 1979,
s. 295.
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ci nie tylko otrzymuja wzory kulturowe, lecz takZze przekazuja wlasne kolegom
(wspotmieszkancom) zastanym w $rodowisku przez nich samych lub przez ich ro-
dzicotw. W funkcjonujacych w ZEP (a od 1997 r. REP - sieciach edukacji uprzy-
wilejowanej) placowkach wystgpuje znaczacy odsetek uczniéw wywodzacych sie
ze $rodowisk imigranckich (przynajmniej 30%)*, co od zatrudnionych w nich
nauczycieli wymaga nie tylko znajomosci kultur i jezykow swoich ucznidw, ale
rowniez niezlej orientacji w problemach lokalnego $rodowiska: napieciach, antago-
nizmach, konfliktach itp. Szkoly te charakteryzuje niewielki odsetek promocji do
nastepnych klas, co pociaga za sobg drugoroczno$é, duze zréznicowanie wiekowe,
opo6znienia w nauce itp. Dofinansowanie tych placowek wyzsze od przecigtnych
(zwtaszcza od czasu rzadu Lionela Jospina) stawia je na pozycji uprzywilejowanej,
co niejednokrotnie prowadzi do dyskusji o rowno$ci wszystkich obywateli i ich se-
gregacji w sferze dostgpu do i jakedci edukacji. Uczestnicy dyskusji na temat stref
zauwazajg, ze dyskryminacja pozytywna niektoérych uczniéw prowadzi w efekcie
do ich stygmatyzacji i wymaga podjecia krokoéw do regulacji tego zjawiska®’.
W maju 1985 r. Ministerstwo Spraw Socjalnych i Solidamosci Narodowej oraz
Centrum Dokumentacji Agencji do spraw Rozwoju Stosunkéw Miedzykulturowych
(ADRI)®' zainicjowalo kampani¢ ,Zyé¢ razem” majacq na celu poprzedzone
poglebiong diagnoza $rodowiska wspieranie znaczacych inicjatyw w dziedzinie
wprowadzania imigrantdw w zycie spoleczne Francji oraz wspélzamieszkiwania na
terytorium zréznicowanym kulturowo. Realizowany przez dziewigé¢ miesiecy pro-
gram pilotazowy dotyczyt sfery ekonomicznej Zycia imigrantéw, ich warunkow
mieszkaniowych, kwestii socjalnych i zawodowych oraz probleméw $rodowiska
edukacyjnego i animacji spoteczno-kulturalnej. Programem realizowanym przez stu
pigédziesigciu kierownikoéw podprograméw objeto dwanasécie departamentow?.
Po 1986 r. ponownie potozono akcenty na republikafiski model narodu, a polity-
ka otwarcia na mniejszosci etniczne zaczgla przejawiaé si¢ zwlaszcza w sferze opie-
ki spolecznej. Wyrazanie przez mniejszosci swej réznicy na forum publicznym
stato si¢ czestsza praktyka, a ich aktywnos¢ spoleczna zaczela przyjmowaé formy
instytucjonalne®®. Na poczatek lat dziewigédziesiatych przypada inicjacja polityki

49 M. Wieviorka, Culture..., s. 41.

50 Szerzej na ten temat: G. Chauveau, Comment reussir en ZEP, Paris 2002; A. Henriot-Van Zanten,
L’Ecole et l'espace local, Lyon 1990; F. Henry-Lorcerie, L 'intégration scolaire des jeunes d'origine
immigrée en France, [w:] Les politiques d’intégration des jeunes issus de I'immigration, red. B. Lorreyte, Pa-
ris 1993, 5. 95-124; D. Meuret, L'efficacité de la politique des zones d'éducation prioritaires, ,Revue
Frangaise de Pedagogie™ 1994, nr 109; W. Rabczuk, Przyklady polityk edukacyjnych sluzqcych Srodowiskom
zmarginalizowanym i etniczno-rasowym, [w:] Edukacja wobec tadu globalnego, red. T. Lewowicki, J. Nikito-
rowicz, T. Pilch, S. Tomiuk, Warszawa 2002, s. 62-65.

ST Agence pour le Développement des Relations Interculturelles.

52 Srerzej na ten temat: B, Lorrevte, Insertion des immigrés et cohabitation interculturelle. Recueil et
évaluation d'expériences, Paris 1986.

¥ M. Schain, dz. cyt., s. 410. Szerzej na ten temat: M. Feldblum, Paradoxes of Ethnics Politics: the Case
of Franco-Maghrebins in France, ,Ethnic and Racial Studies” 1993, nr 16.
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1

promocji republikanskiego modelu integracji mniejszosci kulturowych i etnicznych.
Chodzi wige nie tylko o samych imigrantow, lecz o wszystkich, ktorych wskutek
roznic kulturowych i etnicznych moze dotyka¢ marginalizacja zwlaszcza w sferach
edukacji i socjalnej. W polityke te angazuje si¢ organy centralne i samorzadowe,
$rodowiska lokalne, stowarzyszenia, organizacje pozarzadowe itp. Jej przejawy
w zatozeniu maja dotyczy¢ nie tylko kwestii rozwiazan strukturalnych i $rodkow,
ale takze mentalnoéci®, co ma dopoméc w stworzeniu francuskiego modelu
integracji opartego na stopniowym procesie wprowadzania mniejszosci do struktur
spolecznych i kulturowych na zasadach przejscia od kultury tradycyjnej do kultury
nowoczesnej, na fali przemian o charakterze ,,narodowym”ss.

W dyskusji o problemach zréznicowanego kulturowo spoteczenstwa francuskie-
go, znajduja wyraz takze obawy o zachowanie jedno$ci narodowej, ktorej moze za-
grazac¢ na przyklad upadek postrzeganego w kategoriach dobra narodowego jezyka
franéuskiego. W latach osiemdziesiatych XX w. pojawily si¢ opinie o zagrozeniu
stabilnosci 1 czysto$ci jezyka Balzaca nie tylko ze strony jezyka angielskiego, lecz
réwniez ,jezykow” mniejszosci kulturowych i etnicznych zamieszkujacych przed-
miescia i diaspory, ktore mimo uczestniczenia w ksztalceniu w jezyku francuskim
porozumiewaja si¢ ,jezykami” coraz mniej zrozumiatymi dla Francuzéw’®. We
Francji nigdy jednak nie ograniczano praw mniejszosci do porozumiewania si¢ we
wlhasnym jezyku. Juz w XIX w. ukazywaly si¢ dziesiatki dziennikéw po niemiecku,
turecku, ormiansku, rosyjsku i in., a nawet dziewigtnascie czasopism w jezyku arab-
skim®’. Obecnie popularnoscia cieszy si¢ projekt stworzenia archiwéw multime-
dialnych imigracji*®.

W dyskusji o zréznicowaniu wspolczesnego spoleczenstwa francuskiego zawsze
zwracalo si¢ i nadal zwraca uwagg na fakt, ze do najwigkszych napig¢ dochodzi
wskutek klopotéw z integracja w sferze kultury i religii gtownie imigrantow z Mag-
hrebu. Wigkszych probleméw nie notowano bowiem z imigrantami z Wtoch,
Polski, Hiszpanii czy Portugalii®. Nie dziwi wigc fakt, ze od 1974 r. mozna méwi¢
o polityce swoistej promocji islamu francuskiego, ktorej skutkiem jest zauwazalny
i dzi$ rozkwit ruchow islamskich. Jej przejawem bylo uruchomienie kursow jezyka
arabskiego, pojawienie si¢ w radiu i telewizji audycji oraz programéw pozwa-
lajacych wyraza¢ imigrantom swoja tozsamo$¢ kulturowa (np. program ,Mo-

54 Szeroki obraz. statystyczny rezultatdw polityki Francji wzgledem mniejszosci ostatnich lat mozna zna-
lez¢ w corocznych raportach Ministerstwa Spraw Socjalnych i Solidarno$ci, Dyrekcji Spolecznosci i Migracii
pod redakcja André Lebona patrz np.. Immigration...; Regards sur l'immigration et présence étrangére en
France 1989/1990, Paris 1991.

3 p. Lapeyronnie, dz. cyt., s. 4. Szerzej na ten temat: J. Costa-Lascoux, dz. cyt., s. 66 i n.
36 Szerzej na ten temat: M. Wieviorka, Culture..., s. 36.

TR Schwartz, D. el Yazami, dz. cyt.

58 Szerzej na ten temat: G.G. Picot, Les archives audiovisuelles et I'immigration, Paris 2001.

B Lorreyte, dz. cyt., s. 247.
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sad'que” na kanale FR3), subwencjonowanie przez rzad meczetéw i cmentarzy
muzutmanskich, zakupy literatury religijnej, wyptacanie pensji imamom z kasy pan-
stwowef, za co polityke tg postrzegano nawet jako sprzeczng z zasada rozdziatu Kos-
ciota od panstwa. Miala ona jednak na celu swoista wewngtrzna kolonizacj¢ przez
nawiazanie dobrych stosunkow z liderami mniejszosci, aby dzigki temu utrzymy-
wac spokdj w fabrykach. Tak jak w latach dwudziestych w przypadku Polakow,
wspolczesne elity zmierzaly do zrownowazenia zgubnych wptywow zwiggkow za-
wodowych i osiagnigcia spokoju spotecznego dzigki ochronie religii mniejszosci®.
Prezydent Frangois Mitterand dazyt do zapobieZenia powrotom imigrantow poprzez
uregulowanie ich sytuacji prawnej i przyznanie prawa glosu zwlaszcza w wyborach
samorzadowych. W ramach dziatalnoéci Ministerstwa Spraw Wewngtrznych
w 1990 r. z inicjatywy Pierre’a Joxe'a powotano Rade Refleksji nad Islamem we
Francji (CORIF)®', trzy lata pozniej z inicjatywy Charlesa Pasqua zainaugurowano
Instytut Ksztalcenia Imaméw®?, dziatajacy pod auspicjami Koordynacji Muzutma-
néw Francji®. Przejawem dazen panstwa do swoistego zgalicyzowania islamu®
stato sig utworzenie Rady Konsultacyjnej Muzulmanéw Francji®, niejako od-
wotujacej si¢ do tradycji Wielkiego Sanhedrynu czy Konsystorza Izraelickiego
z czaso6w Napoleona, mimo ze idea centralizacji w sferze religijnej jest islamowi
obca. Kolejna inicjatyws jednoczaca cztonkéw CORIF z francuskimi muzutmanami
wywodzacymi si¢ z Komoréw bylo utworzenie Federacji Stowarzyszen Islamickich
Afryki, Komoréw i Antyli (FIACA)®, ktérej celem jest reprezentacja dazen tych
$rodowisk®’. Oczywiscie nie sa to jedyne organizacje mniejszosci etnicznych i kul-
turowych na terenie Francji. Tych sa dziesiatki, a profile ich dziatalnosci sa bardzo
rozne — od typowych stowarzyszen imigranckich reprezentujacych interesy mniej-
szosci, po krajowe lub regionalne organizacje (instytucje) zajmujace si¢ sprawami
zroznicowania kulturowego w ogdle, np.:

Centrum Informacji i studiéw na temat migracji miedzynarodowych (CIEMD®,
Francja Ziemia Azylu®;

Francusko-Niemieckie Biuro do spraw Mtodziezy (OFAJ)";

|

!

0 J-L.Amselle, dz. cyt,, 5. 164.

6! Conseil de Réflexion sur I'Islam en France.

62
63

Institut de Formation des Imams.
Coordination des Musulmans dc France. Szerzej na ten temat: H.Tincq, Séminaire pour imams, . Le
Monde™ 1993 z 34 pazdziernika; tenze, L'islam de France sur la voie de {'émancipation, ,Le Monde” 1994
z 13~14 lutego. .

% Nie pierwszych zreszta, bowiem na podobnej idei opieral si¢ Komitet Afryki Francuskiej zorga-
nizowany w 1895 r. przez Harry’ego Alisa dazacego do utworzenia meczetu w Paryzu.

%5 Conseil Consultatif des Musulmans de France.

8 Fedération des Assdciations Islamiques d”Afrique, des Comores et des Antilles.
7 J-L. Amselle, dz. cyt., s. 164-168. .

% Centre d’information et d’études sur les migrations internationales.

% France terre d'asile.

™ Office Franco-Allemand pour la Jeunesse.
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— Fundusz Akcji Socjalnej dla Robotnikéw Imigranckich i ich Rodzin (FAS)”';

— Komitet Pomocy Starszym Maghrebaniczykom (CAMAF), dziatajacy przy In-
stytucie Swiata Arabskiego’?;

— Miodziez Maghrebaniska (JM)™;

~ Towarzystwo do spraw Badan Migdzykulturowych (ARIC)™;

Towarzystwo feza Roheim’’;
Towarzystwo na rzecz Praw Cudzoziemcow (ADE)’®;
Zydzi Francji (JF)"".

Na uwage zastuguja ponadto: Towarzystwo Znajomosci Historii Afryki Wspot-
czesnej (ACHAC), prowadzace badania imigrantdw afrykanskich na terenic Fran-
cji, czy stowarzyszenie Génériques, ktdre pod auspicjami Dyrekcji Archiw6éw Fran-
cji ogtosito konkurs na publiczne i prywatne kroniki historii obcokrajowcow we
Francji (trzy pierwsze tomy opublikowano w 1999 r.). Ostatnimi laty w zwiazku
z odradzaniem sig¢ ruchéw etnicznych na pograniczach Francji, powstaja stowarzy-
szenia odwolujace sig¢ do wartosci kulturowych Bretanii, Katalonii, Kraju Baskow,
Langwedociji i in. Prowadzi si¢ w nich kursy jezykow mniejszoéci, organizuje zaje-
cia kulturalne (prelekcje, koncerty, konkursy) i in. Czternastego pazdziernika 2001 r.,
ponad pigcdziesiat dzialajacych na terenie Francji organizacji imigranckich wyra-
zito w Strasburgu poparcie dla idei stworzenia narodowego muzeum imigracji i na-
rodowego centrum badan imigracji, pozyskujac poparcie dla projektu od wielu
stawnych osob (przemystowcow, naukowcodw, ludzi kultury i sztuki), w gronie
ktoérych znalezli si¢ m.in.: aktorzy — Isabelle Adjani, Michel Piccoli, pisarz Eric Or-
senna czy Dominique Schnapper — autorka licznych prac z dziedziny socjologii’®.

Sytuacj¢ mniejszosci kulturowych i etnicznych we Francji z jednej strony chara-
kteryzujq wigc niewatpliwe trudnoéci integracyjne o podlozu ekonomicznym i so-
cjalnym oraz zwiazane z tym coraz cze$ciej wyrazane publicznie niezadowolenie,
z drugiej jednak istnienie mozliwo$ci zachowywania wiasnej tozsamosci kul-
turowej, czemu sprzyja lansowany model narodu, umozliwiajacy podejmowanie
aktywnosci na wielu plaszczyznach. Szanse stanowi dynamika rozwoju spoleczen-
stwa francuskiego i osiggana dzigki edukacji aktywno$¢ spoteczefistwa (zwlaszcza
mlodziezy) wyzbywajacego sig¢ przestarzatych stereotypow, pod warunkiem jednak,

|
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" Fonds d’Action Sociale pour les Travailleurs Immigrés et leur Familles.

2 Comité &’ Aide aux Maghrébins agés.

7 La Jeunesse Maghrébine.

™ Association pour la Recherche Interculturelle.

3 Association Geza Roheim zajmuje si¢ wsparciem psychologicznym rodzin imigrantow.
76 Association pour le Droit des étrangers.

"7 Les Juifs de France.

" R. Schwartz, D. el Yazami, dz. cyt. Szerzej na ten temat: De ['égalité formelle d 1'égalité réelle. La que-
stion de 'ethnicité dans les sociétés européennes, red. M. Boucher, Paris 2001.
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ze zaistnieja sprzyjajace okolicznosci gospodarcze (takze w skali makro), a w $lad
za nimi pojdzie polityka otwarcia stron uwiktanych w procesy globalizacji, przeja-
wiajaca si¢ w ulatwieniach natury prawne;j.



